
SHEET C  /  英訳プリント（JAPANESE → ENGLISH） 英検準1級 単語トレーニング  Day 58  Set 2  No. 1151〜1155

QR
2k/d58/s2/je

英訳プリント — 日本語を英文にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 日本語を英文に訳してください（動画でセルフ採点）

1151

男女平等は公正で生産的な職場を作るために必要である。

■  gender equality  ＝  男女平等

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1152

科学者たちはその希少な病気に関連する遺伝子を特定した。

■  gene  ＝  遺伝子

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1153

全体的な感じとしては、スピーチはうまくいったというものだった。

■  general  ＝  全体の、一般的な / [学研] 司令官、大将

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1154

風力タービンは周辺の村々のために電力を発生させる。

■  generate  ＝  を発生させる、を引き起こす / [学研] ~を生み出す、引き起こす

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1155

現在の世代は独特な環境問題に直面している。

■  generation  ＝  世代

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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1156

祖母はコテージを訪れる人なら誰にでも気前がよい。

■  generous  ＝  気前のよい、寛大な

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1157

科学者たちは特定の希少な病気との遺伝子の関連を研究している。

■  genetic  ＝  遺伝子の

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1158

遺伝子工学は医療と農業に新たな可能性を生み出した。

■  genetic engineering  ＝  遺伝子工学

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1159

数か国が遺伝子組み換え作物を認めるかどうか議論している。

■  genetically modified  ＝  遺伝子組み換え

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1160

彼女の音楽的天才はわずか5歳のときに認められた。

■  genius  ＝  天賦の才、天才(的な人)

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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